
F o rse  che voi non avete  ad o p e ra lo  p e r  av v e n tu ra  nel senso au
s t r ia c o ?  ( A  des tra ,  al c e n t r o : N o !  n o ! )  P e r  m ala  sor te  ve lo prove
re m o  sovrabbondan tem en te  p iù  la rd i .  ( M o r m o r i i  a  destra ).

F d  o ra ,  vel ch ieggo ,  r isponde te  a q u es ta  in te r ro g a z io n e .  Che voleva 
F A u str ia  ? Qual e ra  il suo in teresse ,  il suo s c o p o ?  L ’ A ustr ia ,  p e r  esser 
s ig n o ra  d e ’ suoi m ovim enti nelle p rovincie  m inacc ia te  , voleva che la  li- 
b e r ta ,  la quale  e ra  au c o ra  iu  piedi ne l l’Ital ia  c e n t r a le ,  com e lo diceva 
testé il sig. m in is tro  degli affari s t ran ie r i ,  fosse uccisa. É lla  p rese  la spada 
della F r a n c i a ,  e v o i ,  voi avete in g a n n a to  la  F ra n c ia .  ( A  s in i s t r a :  Sì! 
si / A l  c e n t r o : N o !  n o ! )

Se l ’Austr ia  p rese  p e r  voi la sp a d a  del la  F ra n c ia  . . . .  ( R u m o r i  di 
in d ig n a z io n e  a  des tra  ).

A  s in i s t r a :  È vero.
A l centro e a des tra  con f o r z a : ( N o !  n o :  A ll 'o rd ine!  a l l ’ o rd in e . )
Il s ig .  Ju les  F a v r e :  L ’ Austria ab b a t tè  in  R om a gli ultim i r i p a r i ,  

clic s ’ opponevano  alla  l ibe ra  az ione d e ’ suo i esercit i .  ( N u o v i  r u m o r i  e 
n e g a z io n i  su i  b a n ch i  della  m a g g io r a n z a .  )

R ispondete  a  ques ta  in te r ro g a z io n e  : Q ual differenza fate t r a  le spe
d iz ioni che bau b o m b a rd a to  A n c o n a , e quel la  che fulminò Rom a col 
cannone  ? Se volete fare il p a ra g o n e  dei b a n d i , delle d ispos iz ion i che 
fu rono  prese  nelle c i t tà  , vi m o s t re rò  una  perfe t ta  iden tità  ; voi avete 
p ro m u lg a lo  il P a p a ,  avete  p ro m u lg a to  la  sua  a u to r i tà  co n tro  il volo 
delle p o p o la z io n i . . . .

A l centro  e a d e s t r a : No! n o !
A  s in is tra  : Sì ! si ! ( Le proteste  e le in te r p e l la z io n i  si  succedono 

con v ivac ità  a  s in i s t r a  ed a l  centro . )
11 s ig .  Jules  F uvre  : S i , voi f&ceste e sa t tam e n te  ciò che fece 1’ Au

s tr ia  ; ma ella  ad o p e rav a  nel suo in te resse  p a t e n te ;  non  celava la sua 
band iera .  Quanto  a v o i , voi l ’avete vela la  d ’ una  falsa m a sch e ra  di pa
tr io t t ism o  a fine di se d u r  l ’ Assemblea. (A p p la u s i  a  s in i s tra .  Benissimo.)

d n a  voce a  destra : Q uest’ è p a t r io t t i sm o .
Il sig. Ju les  F avre  : S ig n o r i ,  voi lo sen tile  ; ecco il vos tro  g iud iz io ,  

e s a rà  ben m estie r i  che p iù  la rd i  ve lo ra m m e n t i .  ( A  destra .  A h  ! Ah  ! 
A  s i n i s t r a : S ì !  s ì ! )  E ’ sa rà  ben m estie r i  che p iù  ta rd i  ve lo ra m m e n t i ;  
voi avete d ich ia ra lo  in faccia al paese ,  che se voi ad o p e ras te  nel senso 
de l l’ A u s t r ia ,  e come gli A ustr iac i ,  s a re s te  colpevoli.  V edrem o come avete 
ad o p e ra to .  ( M uli diversi. )

La spedizione è o rd in a ta  ; ella si p a r te  ; a r r iv a  à C iv i ta v e c c h ia ......
( M ovim en ti  d ' i m p a z i e n z a  a  des tra .)  Qui im p o r ta ,  o s ig n o r i ,  p e r  l’ onor 
della F ra n c ia  di non  onune l te rc  nessun  fatto ,  nessun  docum en to ,  i quali 
possano  i l lu m in a re  la sua  re l ig ione  e la v os tra .

Quando la spedizione tocca a Civitavecchia , si scag lia  un  bando  ; 
q u es to  bando , o s i g n o r i , e ra  siffattamente il p en s ie r  del g o v e r n o , che 
e ra  s la to  sc r i t to  in  Consiglio . Sentite  q u a l  è il l in g u a g g io  , che si la 
tenere  al com andan te  g en e ra le  del co rpo  di sped izioue.  ( S e g n i  d ’ im p a 
z i e n z a  a d e s t r a . )

U na  voce : Il conosciam o.

448


